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Precaution Notice

Only a technician, authorized by ENERMAX, is allowed to perform maintenance service!
Warranty is subject to void under unauthorized attempt to open the power case or
modification of any kinds, even attempted only, of the power supply or its components!

ENERMAX will not be responsible for damages caused by following situations:

® Opening of the PSU case and/or modification of any component or cable without
ENERMAX’ written authorization.

® Ignoring connector’s wrong insertion prevention design by attaching a connector to a
device in wrong orientation.

® Connecting too many devices to one cable unit by using additional adaptor (Y cables).

® Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as lightning,
flooding, fire, earthquake, etc.

This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from defects in
material and workmanship for a period of five (5) years from the date of purchase.
ENERMAX Technology Corporation agrees to repair or replace the product, at its own option
and at no charge, if, during the warranty period, it is returned to nearest ENERMAX
Technology Corporation subsidiary/agent with all shipping charges prepaid and bearing a
return merchandize authorization (RMA) number, and if inspection reveals that the product is
defective. Charges for removing or installing the product are excluded under the terms of this
warranty agreement. This warranty shall not apply to any product, which has been subject to
connection to a faulty power source, alteration, negligence, or accident, or to any product,
which has been installed other than in accordance with these instructions. In no event shall
ENERMAX Technology Corporation, or its subsidiaries, or agents be liable for damages for a

breach of warranty in an amount exceeding the purchase price of this product!

If you are uncertain whether or not your ENERMAX PSU is defective, please contact your
dealer/reseller for support!

Web Site: http://www.enermax.com Forum: forum.enermax.com

E-mail: enermax @enermax.com.tw

ENERMAX Technology Corporation, 15F-2, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City (330),
Taiwan (R.O.C.),
Tel. +886-3-316-1675, Fax. +886-3-346-6640

©2011 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to change without prior notice.
Actual product and accessories may differ from illustrations. Omissions and printing errors excepted. Content of delivery might
differ in different countries or areas. Some trademarks may be claimed as the property of others. Reproduction in any manner
without the written permission of ENERMAX is strictly forbidden.
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ENERMAX PRO87+ Series Power Supply Specification

EPG500AWT

EPG600AWT

EPG700AWT

AC Input Voltage

100-240VAC, 50-60Hz
(Maximum range:90-265VAC, 47-63Hz)

AC Input Current

6.5 -3A

8- 3.5A |

9-4A

DC OUTPUT

Combined

Rated Combined

Combined

3.3V

5V

100W

0-24A

120W
0-24A

120W

12V1

12V2

492W
(41A)

12V3

0-25A

600W

0-25A (50A)

0-25A

696W
(58A)

-12V

6W

0-0.5A 6W

6W

5Vsb

15W

0-3A 15W

Total Power

500w

600W

Peak Power

550W

660W

PROTECTION CIRCUIT

Over Current Protection

DC Rail

OCP trigger range

3.3V

30 —40A

5V

30 —40A

12V

30 —40A

Over Voltage Protection

DC Rail

OVP trigger range

3.3V

3.7-4.1V

5V

5.7-6.5V

12V

13.1-14.5V

DO)
Under Voltage Protection

DC Rail

UVP trigger range

3.3V

20-2.4V

5V

33-3.7V

12V

8.5-9.5V

Over Power Protection

Activated when output power > 120 ~150% of rated max load.

Over Temperature Protection

Activated when PSU heat sink > 90 ~ 120°C.

Short Circuit Protection

Activated when any DC rails short-circuited.

Surge & Inrush Protection

Sustain 2KV surge stroke.

Sustain up to 70A inrush current @ 240VAC at cold start.

ENVIRONMENT

Temperature

Operation ambient: 0~50°C (for full rated output)

Storage ambient: -40~70 °C

Humidity

Operation: to 85% relative humidity, non-condensing at 25 °C
Storage: to 95% relative humidity, non-condensing at 50 °C

OTHERS

Cooling

One 13.9cm two-ball bearing fan, speed auto controlled.

MTBF

> 100,000 hours at 70% of full rated load, 230VAC/50Hz, 25 °C
(MIL-HDBK-217F standard)

Dimension

150 (w) x 86 (h) x 160 (d) mm

Weight

2.35kg + 150g

Safety

UL/cUL(Level 6), TUV, GOST, CB, BSMI, CCC

EMC

CE, FCC, KCC




User’s Manual

Dear customer,

Thank you for choosing this ENERMAX PROS87+ power supply unit (PSU)! Please read this manual
carefully and follow its instructions before installing the PSU.

We would like to draw your attention that a computer required very specific conditions to work best
for you without failing. To avoid failures and to increase lifetime of the system, we suggest that:

Your system is NOT located near a radiator or any other heat producing device

Your system is NOT located near a magnetic device

Your system is NOT located in a moist and/or dusty and/or vibrating environment

Your system is NOT exposed to direct sunshine

Your system is sufficiently cooled by additional fans

If you use AC extension cables, please make sure it can support all connected appliances’
potential peak power draw. Or redistribute other high power consumption equipment, such as
laser printers or monitors to other AC wall outlets. Exceeding the extension cable’s loading
capacity could trigger its circuit breaker and cut off the power.

® If you want to add the UPS (Uninterruptible Power Supply) for your system, please choose
adequate Watts/VA capacity UPS. Ex.

Suggested minimum UPS output power capacity

PSU Model - .
(Based on efficiency & PFC at respective load)

EPG500AWT 600W / 1000VA
EPG600AWT 700W / 1100VA
EPG700AWT 800W / 1200VA

* If you intend to add other appliance powered by the same UPS, such as monitor or printer,
please use higher capacity UPS according to all connected devices’ rated power draw.

* Please do not mistake VA capacity as Watts, or use insufficient power UPS. This would result
in less UPS battery runtime or the inability to power the system in battery mode.

COMPATIBILITY

ENERMAX PRO87+ series is compliant with:

® Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 specification and downward compatible with
v2.0, v2.01 and v2.2

® ATX System Design Guide v2.2, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPS12V

This PSU does not support MB with ISA expansion slot, which might need -5V power. -5V has been
cancelled from Intel ATX12V v1.3 specification onwards.

ENGLISH




NAME OF PARTS

@O W ©

Output cable: Please check “Cables &
Connectors” section.

13.9cm fan.*!

Honeycomb air vent. *'

ON/OFF switch: (I=ON, O=OFF). *?
AC Inlet. **

CordGuard. **

#1 To ensure best system cooling, do not block PSU fan’s air in-take and air vent area.
This PSU offers a special HeatGuard function. When the system is turned off, or goes into ACPI
S3/S4 sleep mode, the PSU fan will keep dissipating the remaining heat for 30 ~ 60 seconds and

prolonging system lifetime.

#2 When assembling or maintaining the system, please remove AC cord from AC inlet, or turn

ON/OFF switch into “OFF” position.

#3 AC cord can get loose in many ways. The ENERMAX CordGuard lock can fix your AC cord
tightly to the PSU, so that it will not be easily detached and avoid shut-downs of your PC. The

following is CordGuard installation.

@

Set your PSU into the chassis, and please
make sure the I/O switch is on ”O”
position.

)

)

Press two sides of the CordGuard lock

together, and set it into CordGuard holder
near the AC inlet.

Plug the AC cord into your PSU.

O==T]

Other AC cords may be incompatible.

turn I/O switch into “O” position.

CordGuard is for AC cords supplied with ENERMAX CordGuard-compatible PSUs.

When assembling or maintaining the system, please remove AC cord from AC inlet, or

ENGLISH




CONNECTOR TYPES

24P Mainboard
Native cable, 12V rail supplied by 12V1
For new generations of ATX/EEB/CEB server/workstation MB.

8P CPU +12V (700W)
Native cable, 12V rail supplied by 12V1
Supports multi-CPU server/workstation systems and some single socket systems.

4+4P (8P) CPU +12V, in combined mode

Native cable, 12V rail supplied by 12V1

8-pin configuration supports multi-CPU server/workstation systems and some
single extreme CPU systems.

4+4P (8P) CPU +12V, in split mode

Native cable, 12V rail supplied by 12V1

4-pin configuration supports certain single CPU systems. Some multi-CPU
workstation/server system might also need this extra 4-pin 12V connector.
Please use the connector with “12V”’ marking.

6+2P (8P) PCI Express, in combined mode

12V rail supplied by 12V2/12V3

8-pin configuration supports latest extreme graphic cards, which require 8-pin
PCI-E connector.

6+2P (8P) PCI Express, in split mode / 6P PCI Express

12V rail supplied by 12V2/12V3

6-pin configuration supports most performance PCI-E graphic cards, which require
6-pin PCI-E connector.

SATA *!
For SATA/SAS drives.

4P Molex **
For IDE/SCSI/SAS drives or some AGP graphic card with traditional 4P power in
socket.

FDD
For floppy drive or certain add-on card.

#1 Some SATA drives might accept SATA or 4P Molex power. Normally, use either one of power
connector to power the driver, BUT NOT BOTH! Please check the drive’s manual for details.

#2 Some MB might require this connector to share the +12V current from 24-pin Mainboard
connector to PCI-E slot. If your system has multiple extreme graphic cards, please plug this
connector to MB correspond socket and check the MB’s manual for details.

ENGLISH




BOOTING YOUR SYSTEM

Before booting your system, please check that:

1. Main power connector (24P) is properly connected.

2. CPU +12V power connector (4 or 8-pin configuration), and/or a 4P Molex connector (if required
by MB) is properly connected.

All other needed connectors are properly connected.

AC cord is properly connected to wall outlet and PSU AC inlet.

Close your system chassis.

Turn on the PSU by switching the ON/OFF switch to “ON”, and your system is ready.

SNk W

PROTECTION, SAFETY & SECURITY

This ENERMAX PSU features multiple protections. In case of most abnormal situations, the power

supply will automatically turn off to avoid potential danger to itself and other PC components. It is

usually a malfunction of components or user’s negligence to trigger off a protection event. In such

circumstance, please check your PC devices and working environment for malfunction:

1. Turn I/O switch of power supply into “O” position, or disconnect AC cord from wall plug and
power supply AC inlet.

2. Check PSU for temperature by simply touching it. If it is very hot, this can be caused by
malfunction of case fans or the PSU fan itself and/or wrong positioning of your PC.

3. Wait some minutes until PSU cools off.

4. Reconnect AC cord to wall plug and power supply AC inlet.

5. Turn I/O switch of power supply into “I”” position, and reboot your system.

6. Check, if all fans are working.

7. Contact technical support of the respective manufacturer of the component which you think might
be the cause to the problem. (e.g. MB, GPU or PSU)

If you have any question or need support, please contact your reseller or nearest ENERMAX
subsidiary/agent or ENERMAX headquarter service center.

Web Site: www.enermax.com
Forum: forum.enermax.com

E-mail: enermax @enermax.com.tw

©2011 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to change without prior notice.
Actual product and accessories may differ from illustrations. Omissions and printing errors excepted. Content of delivery might
differ in different countries or areas. Some trademarks may be claimed as the property of others. Reproduction in any manner
without the written permission of ENERMAX is strictly forbidden.
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Benutzerhandbuch

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses ENERMAX PROS87+-Netzteil (PSU) entschieden haben! Bitte
lesen Sie sich dieses Handbuch sorgfiltig durch und folgen Sie bitte seinen Anweisungen bevor Sie

das Netzteil installieren!

Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass moderne Systeme sehr empfindlich geworden sind und genau

definierte Bedingungen benotigen, um optimal ohne Ausfille arbeiten zu kdnnen. Um solche Ausfille

zu vermeiden und die Lebensdauer Thres Systems zu verldngern, empfehlen wir Thnen sicherzustellen,

dass:
®  Thr System nicht neben einer Heizung oder einer anderen Wérmequelle steht
®  Thr System nicht neben einer magnetischen Quelle steht
®  Thr System nicht in einer feuchten und/oder staubigen und/oder vibrierenden Umgebung steht
®  Thr System nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist
®  [hr System ausreichend durch Liifter gekiihlt wird
®  TFalls Sie ein Verldngerungskabel verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass dieses dazu geeignet ist,
den maximalen Strombedarf sdmtlicher angeschlossenen Gerite zu leisten. Andernfalls schlieBen
Sie bitte weitere viel Strom verbrauchende Gerite (wie Laserdrucker oder Monitor) an eine
andere Steckdose an. Ein Uberschreiten der maximalen Durchleitungsfihigkeit des
Verlidngerungskabels konnte zu einem Ausldsen der Sicherung fiihren.
®  Falls Sie eine USV (Unterbrechungsfreie Stromversorgung) verwenden mochten, nutzen Sie bitte
eine mit ausreichender Watt/VA-Kapazitit. Z.B.:
Empfohlene kleinste USV-Kapazitit
PSU Modell - . .
(gemal Effizienz & PFC bei entsprechender Last)
EPGS00AWT 600W / 1000VA
EPG600AWT 700W / 1100VA
EPG700AWT 800W / 1200VA
* Falls Sie andere Geréte wie Monitor oder Drucker gleichfalls an die selbige USV anschlielen
mochten, wiahlen Sie bitte eine USV mit hoherer Kapazitit gemd der Summe der
Leistungsaufnahme aller angeschlossenen Geriite.
* Bitte verwechseln Sie nicht VA mit Watt; noch nutzen Sie eine unzureichende USV. Dies hitte
eine kiirzere Batterielaufzeit zur Folge oder konnte womdglich das ganze System nicht im
Batterie-Modus versorgen.
KOMPATIBILITAT
ENERMAX PRO87+ PSU Serie ist kompatibel mit:
® Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 Spezifikation und abwértskompatibel mit v2.0,
v2.01, v2.2.
® ATX System Design Guide v2.2, v2.1.
® BTX/EEB/CEB/EPSI2V.

Dieses Netzteil unterstiitzt keine MB"s mit ISA Erweiterungsslots, welche -5V bendtigen konnten. -5V
wurde ab Intel ATX12V v1.3 Spezifikation abgeschafft.

DEUTSCH
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DETAILBESCHREIBUNG
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Ausgangskabel: Bitte lesen Sie den Abschnitt
,,Kabel & Anschliisse®.

13.9cm Liifter. *'

Honigwabenluftauslass. *'

I/O Schalter*: separater Netzteil An/Aus-Schalter
(I=AN, O=AUS). *?

Stromeingang. **

Cord Guard. **

#1 Bitte blockieren Sie nicht die Lufteinldsse/Luftausldsse, um eine bestmogliche Systemkiihlung zu
gewihrleisten. Dieses PSU verfiigt iiber eine besondere HeatGuard-Funktion: Wenn das System
abgeschaltet oder in den ACPI S3/S4 Schlafmodus gebracht wird, wird der PSU-Liifter die
Restwirme fiir 30-60 Sek. abfiihren und so die Lebensdauer des Systems verldangern.

#2 Entfernen Sie immer das Stromkabel vom
,O“ wihrend Sie am System arbeiten.

Netzteil und schalten Sie den I/O-Schalter auf

#3 Der Netzstecker kann sich auf unterschiedliche Weise 16sen. Der ENERMAX-CordGuard fixiert
den Stecker am Netzteil. Er verhindert unfreiwillige Systemabstiirze durch einen versehentlich

gezogenen Netzstecker.

Setzen Sie das Netzteil in das Gehiuse ein.
Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter auf
“O” (Aus) steht.

@

(2 Driicken Sie die beiden Seiten des
CordGuard zusammen und befestigen Sie
ihn an der dafiir vorgesehenen Stelle.

‘ sf|
O
S egafeetetals
CEEReRcacaTEsc |

Klappen Sie den CordGuard herunter und
sichern Sie auf diese Weise den
Netzstecker.

ENERMAX-Netzteilen ausgeliefert

[ m L= |

Der CordGuard ist nur fiir Netzkabel geeignet, die mit CordGuard-kompatiblen

ENERMAX-CordGuard ggf. nicht kompatibel.
Beim Zusammenbauen oder bei der Wartung des Systems ziehen Sie bitte immer den
Netzstecker oder stellen Sie den Netzschalter auf “O” (Aus).

wurden. Andere Netzkabel sind mit dem

DEUTSCH




Anschlusstypen

24P Mainboard
Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V1
Fiir die neueste Generation von ATX/EEB/CEB Server/Workstation MB'’s.

8P CPU +12V (700W)

Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V1

Unterstiitzt Multi-CPU Server/Workstation-Systeme und einige Ein-Sockel
Systeme.

4+4P (8P) CPU +12V, in ‘“kombiniertem Modus”

Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V1
Unterstiitzt Multi-CPU Server/Workstation-Systeme und einige
Hochleistungs-Einzel-CPU Systeme.

4+4P (8P) CPU +12V, in “getrenntem Modus”

Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V1

4-Pin Konfiguration unterstiitzt herkémmliche Einzel-CPU Systeme. Einige
Multi-CPU Systeme benétigen moglicherweise ebenfalls diesen zusitzlich
Stecker.

Bitte verwenden Sie das Modul mit der ,,+12V”’ Markierung.

6+2P (8P) PCI Express, in “kombiniertem Modus”

Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V2/12V3
8-pin Konfiguration unterstiitzt die neuesten Grafikkarten, welche diesen 8-Pin
PCI-E Stecker benotigen.

6+2P (8P) PCI Express, in “getrenntem Modus” / 6P PCI Express

Natives Kabel, 12V Leitung versorgt durch 12V2/12V3
6-Pin Konfiguration unterstiitzt die meisten Grafikkarten, welche diesen 6-Pin
PCI-E Stecker benotigen.

SATA *!
Fiir SATA/SAS-Laufwerke.

4P Molex **
Fiir IDE/SCSI/SAS-Laufwerke oder einige AGP Grafikkarten mit traditionellem
4-Pin Stecker.

FDD
Fiir Floppy-Laufwerke oder einige Erweiterungskarten.

#1 Einige SATA-Laufwerke unterstiitzen SATA & 4-Pin Molex Stecker. SchlieBen Sie nur einen
Stecker an! Lesen Sie ansonsten im Handbuch des Laufwerks nach!

#2 Bei einigen Mainboards reicht die Spannung des 24-Pin-Mainboard-Steckers nicht fiir die
Stromversorgung von Grafikkarten im PCI-E-Slot aus (wenn Sie z. B. ein System mit mehreren
hochleistungsfihigen = Grafikkarten  betreiben). Der  Anschluss eines  zusétzlichen
4-Pin-Molex-Steckers ist erforderlich. Details entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch des
Mainboards.

DEUTSCH




EINSCHALTEN IHRES SYSTEMS

Vor dem Einschalten Thres Systems stellen Sie bitte sicher, dass:

1. Mainboard-Stromanschluss (24P) korrekt angeschlossen ist.

2. CPU +12V AUX Stromanschluss (4 oder 8 Pin Konfiguration) (falls fiir MB erforderlich)
korrekt angeschlossen ist, oder ein 4-Pin Molex-Stromanschluss (falls fiir MB erforderlich)
korrekt angeschlossen ist.

Alle anderen erforderlichen Stromanschliisse korrekt angeschlossen sind.

Kaltgeritekabel (Stromkabel) korrekt an Steckdose und Netzteil angeschlossen ist.

Das Systemgehéuse verschlossen und verschraubt ist!

Driicken Sie am Netzteil den I/O-Schalter auf “I”’ (ON), das System ist jetzt bereit!

oS kW

SICHERHEITSFUNKTIONEN

Dieses ENERMAX PROS87+ Netzteil verfiigt iiber zahlreiche Sicherheitsfunktionen. Im Fall der

meisten abnormen Situationen wird sich das Netzteil zum Schutz Ihres gesamten PC-Systems

automatisch abschalten, um Schidden zu vermeiden. In den meisten Situationen, in denen dies

geschieht, ist eine Komponenten-Fehlfunktion oder Fehlverhalten die Ursache. In einer solchen

Situation priifen Sie bitte zuerst ihre PC-Komponenten und die Umgebung auf Fehlfunktion(en),

indem Sie folgendes ausschalten und/oder abtrennen:

1.

~N N DN B~ W

I/O Schalter des Netzteils auf “O* & Kaltgeritekabel (Stromkabel) von der Steckdose und vom

Netzteil trennen.

. Beriihren Sie das Netzteil vorsichtig, um zu priifen, ob es stark erhitzt ist. Sollte dies der Fall sein,

kann es eine Folge der Fehlfunktion von Gehiduse-oder Netzteilliiftern sein oder durch eine
ungeniigende Anzahl von Gehiuseliiftern oder eine falsche PC-Positionierung verursacht worden

sein.

. Warten Sie einige Minuten, bis sich das Netzteil abgekiihlt hat.

. Schliessen Sie wieder das Kaltgeritekabel (Stromkabel) an Steckdose und Netzteil an.
. Schalten Sie den I/O-Schalter am Netzteil auf “I”.

. Priifen Sie nun, ob alle Liifter Ihres Systems arbeiten.

. Kontaktieren Sie bitte den technischen Support des Herstellers der Komponente, von der Sie

glauben, dass Sie die Fehlfunktion verursacht (z.B. MB, Grafikkarte oder ENERMAX-Netzteil).

Falls Sie Fragen haben oder Support bendtigen, wenden Sie sich bitte an ihren Héndler, an ihre ndchste

ENERMAX-Niederlassung, deren Agenten oder an das ENERMAX Headquarter Service Center!

Schnelle Hilfe bei allen Fragen zu ENERMAX-Produkten erhalten Sie auch online im internationalen

ENERMAX-Support-Forum: http:\\forum.enermax.com.

Web Site: www.enermax.de

Forum: forum.enermax.com

E-mail: support@enermax.de

Die Informationen in diesem Dokument unterliegen unangekiindigten Anderungen.

©2011 ENERMAX Technology Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfiltigung dieses Dokuments in jeglicher Form ist ohne schriftliche Genehmigung durch ENERMAX streng
untersagt.
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Manual Del Usuario

Estimado cliente:

Muchas gracias por comprar nuestra fuente ENERMAX PRO87+. Le recomendamos que se lea bien
este manual para el usuario.

Queremos recordarle que los ordenadores actuales son muy vulnerables y necesitan condiciones
especiales para funcionar sin problemas. Para evitar dichos fallos y maximizar la duracion del sistema,
le recomendamos asegurar que:

®  Su ordenador no se encuentre al lado de una calefaccion ni otro objeto irradiando calor

Su ordenador no se encuentre al lado de un objeto magnético

Su ordenador no se encuentre en un entorno himedo sin polvo ni vibraciones

Su ordenador no reciba radiaciones solares directas

Su ordenador sea refrigerado lo suficiente por parte de los ventiladores

Si utiliza un cordén prolongador no lo puede utilizar con otros equipos de alto consumo de
corriente como impresoras LASER para asegurar el no sobrepasar la corriente maxima del
cordén o conecte los equipos a otra toma de corriente.

®  Si utiliza un SAI (Sistemas de Alimentacién Ininterrumpida) para su sistema, debe emplear uno
con capacidad de vatios-VA suficiente como:

Capacidad recomendada minima del SAI:
modelo de la fuente

(se basa por eficiencia y PFC a carga respectiva)

EPG500AWT 600W / 1000VA
EPG600AWT 700W / 1100VA
EPG700AWT 800W / 1200VA

* Si quiere enchufar otros equipos como una impreasora o monitor ademds del mismo SAI, tiene
que usar un modelo con capacidad més grande.

* Por favor, no confunda capacidad de VA con vatios ni utilice un SAI insuficiente, ya que
provocaria una disminucién de la duracion SAI o problemas el encender el sistema en
modalidad de bateria.

COMPATIBILIDAD

La serie ENERMAX PRO8&7+ fuente es compatible con:

® Intel ATX12V Power Supply Design Guide especificacién v2.3 y también con las versiones v2.2,
v2.0lev2.2

® ATX System Design Guide v2.2, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPS12V

Si su Placa base (MB) utiliza un bus “ISA*, es posible que esta fuente no sea compatible, porque no
tiene una transmision de -5V, requerida por algunos equipos de ISA. La transmisiéon de -5V fue
desplazada por Intel ATX12V v1.3!

11
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NOMENCLATURA DE LAS PARTES
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Cable del corriente: Por favor, examine el parrafo
»CABLES Y ENCHUFES”.

Ventilador de 13.9 cm. *!

Honeycomb air vent. *'

Interruptor I/O*: separado interruptor de la fuente
por En/Paro (I=En, O=Paro). **

Toma de corriente. **

Cord Guard. **

#1 Para asegurar la mejor refrigeracién del sistema., no obstruye la ventilacién de la fuente. Esta
fuente se ofrece una funcién especial “HeatGuard”.Cuando el sistema esta apagado o estd en modo
ACPI S3/54, el ventilador de la fuente va a desviar el calor hacia fuera durante 30-60 segundos
para bajar la temperatura media del sistema en unos 3-5 °C.

#2 Desconecte siempre el cable de la corriente de la fuente y apague el interruptor I/O a “O” para

mantener el sistema.

#3 El cable de alimentacion puede ser desconectado accidentalmente de la fuente de alimentacion
ocasionando apagados sin aviso y dafios en el PC, Enermax dispone de la tecnologia CordGuard
manteniendo el conector en su posicion correcta y evitando accidentes fortuitos.

@

Aloje dentro de la misma fuente el propio
conector, y asi se asegura de que el
conector se mantiene en la posicién
correcta.

s

@ Presione al mismo tiempo las dos solapas
de CordGuard e inserte lo en los huecos
donde se aloja el cable de alimentacion.

CefoRRotene,
BBRERRRRESE

Cierre CordGuard haciendo presion. Esto
permite tener siempre en la posicién
correcta el dispositivo.

® CordGuard es un sistema exclusivo de la marca Enermax, cualquier intento de instalacién

O==T

en otro dispositivo distinto puede ocasionar problemas.

® Cuando se hace mantenimiento del sistema con operaciones internas, el cable SIEMPRE

debe permanecer desconectado.
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TIPOS DE ENCHUFES

24P tarjeta madre
Cable nativo, 12V salida por 12V1
Soporta generaciones nuevas de ATX/EEB/CEB server/workstation.

8P CPU +12V (700W)
Cable nativo, 12V salida por 12V1
Soporta multi-CPU server/workstation & algunos sistemas single-socket.

4+4P CPU +12V, en “modo combinado”
Cable nativo, 12V salida por 12V1

La configuracion 8-Pin soporta multi-CPU server/workstation & algunos sistemas
single-socket extremas.
4+4P CPU +12V, en “modo separado”

Cable nativo, 12V salida por 12V1

La configuracién 4-Pin soporta la mayoria de los sistemas single-socket. Unos
sistemas multi-CPU server/workstation posiblemente necesitan este enchufe de
4-Pin 12V. Use el enchufe parcial marcado con “+12V”’,

6+2P (8P) PCI Express, en “modo combinado”

Cable nativo, 12V salida por 12V2/12V3

La configuracién 8-pin configuracion soporta las nuevas tarjetas gréficas, que
necesitan este enchufe de 8-Pin PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en “modo separado” / 6P PCI Express

Cable nativo, 12V salida por 12V2/12V3

La configuracién 6-pin configuracién soporta la mayoria de las tarjetas gréficas,
que necesitan este enchufe de 6-Pin PCI-E.

SATA *!
Para ODD o HDD tipo SATA/SAS.

4P Molex **
Para ODD tipo IDE/SCSI/SAS de “vieja” generacion con enchufe 4-P.

FDD
Para discos “Floppy” 6 tarjetas de expansion..

#1 Unos discos duros de SATA soportan SATA e 4-Pin Molex enchufes. Conecte vd. solamente un
enchufe! Examine su manual para el disco duro para entrar mas en detalle.

#2 Unas placas base soportan este enchufe para suministrar corriente addicional aparte del enchufe
24-Pin de la placa base. Si tu ordenador estd equipado con mds de una VGA de gama alta, por
favor, conecte este conector al socket correspondiente en la placa base y consulte el manual de
instrucciones de la placa base para mayores detalles.

- 13
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ENCENDIENDO EL SISTEMA

Antes de encenderlo por favor asegirese de que:

1. El enchufe de la tarjeta madre esta conectado correctamente.

2. El enchufe del CPU +12V AUX (si es necesario) esté conectado correctamente.

o un enchufe 4-Pin Molex (si necesario) esté conectado correctamente.

Todos los otros enchufes necesarios estdn conectado correctamente.

El cable de la corriente (AC) estd conectado correctamente con la fuente y el enchufe!

Cierre la caja del sistema!

A

Coloque el interruptor de la fuente en la posicion “I”.

FUNCIONES DE PROTECCION Y SEGURIDAD
La fuente ENERMAX PROS87+ tiene varias funciones de proteccién y seguridad. En caso de mal

funcionamiento se detendra para proteger todo el sistema de dafios. En la mayoria de casos eso serd

causado por un mal funcionamiento de componentes o mala utilizacién. En cualquier situacién

siempre sigua las instrucciones y desconéctela o apaguela:

1. El interruptor de la fuente por “O* y el cable corriente (AC) del enchufe y de la fuente.

2. Todos los componentes, que no son absolutamente necesarios, como ODD. Examine su temperatura
por medio del tacto. Si esta caliente, puede ser, que los ventiladores del sistema o de la fuente estén
dafiados o su caja no tenga ventiladores suficientes o es en una mala posicién. (Lea nuestras
recomendaciones en el comienzo del manual)

. Espere. por unos minutos hasta que la fuente se haya enfriado.

. Conecte de nuevo el cable corriente (AC) con enchufe y fuente.

. Ponga el interruptor de la fuente en “I”.

. Examine Si todos los ventiladores estan trabajando.

~N N DN B~ W

. Contacte. el fabricante del componente si piensa que esta causando el problema.
(como tarjetas o ENERMAX).

Si tiene preguntas o si necesita ayuda, por favor contacte su vendedor, una sucursal de ENERMAX, o
el centro mundial de soporte de ENERMAX.

Web Site: www.enermax.com
Forum: forum.enermax.com

E-mail: enermax @enermax.com.tw

La informacién contenida en este documento estd sujeta a cambios sin previo aviso.
©2011 ENERMAX Technology Corporation. Reservados todos los derechos. Se prohibe estrictamente la reproduccién de
este documento en cualquier forma sin permiso en escrito de ENERMAX.
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Manuel d’utilisateur

Chers clients,

Merci d’avoir choisi I’alimentation ENERMAX PRO87+! Veuillez lire avec attention ce manuel avant

de procéder a I’installation de 1’alimentation.

Nous souhaiterions attirer votre attention sur le fait qu'un ordinateur est fragile, qui demande de

respecter certaines conditions pour fonctionner de facon optimale. Pour éviter tous problemes et

augmenter la durée de vie de votre systeme, nous vous suggérons de :

® Ne pas placer votre systeme pres d’un radiateur ou de toutes autres sources de chaleur

®  Ne pas placer votre systeme pres d’une source magnétique

®  Ne pas placer votre systeme dans une piece humide, et/ou salle, et/ou un environnement soumis a
des vibrations

Ne pas exposer votre systeme a la lumiere directe du soleil

Suffisamment refroidir votre systéme par 1’ajout de ventilateurs supplémentaires si nécessaire

® Si vous utilisez une rallonge électrique, assurez-vous qu’elle puisse supporter le courant
nécessaire au bon fonctionnement de tous les appareils connectés. Sinon déportez le branchement
des appareils a forte consommation électrique sur une autre prise murale. Si vous dépassez les
capacités de charge maximale supportées par votre cédble électrique, vous risquez de couper
I’alimentation.

®  Si vous souhaitez ajouter un onduleur a votre systeme, veuillez a choisir la capacité Watts/VA

adéquate. Ex.

Modele d’alimentation Capacité minimale suggérée pour votre onduleur

EPG500AWT 600W / 1000VA
EPG600AWT 700W / 1100VA
EPG700AWT 800W / 1200VA

* Si vous souhaitez brancher plusieurs autres appareils a votre onduleur, comme une imprimante
ou un moniteur, veillez a choisir une capacité en courant plus élevée.

* Assurez vous que les capacités de votre onduleur en watts et VA soient suffisante, sans quoi
votre réserve d’énergie sera fortement réduite ou simplement nulle en cas de coupure de
courant.

COMPATIBILITE

La série ENERMAX PRO&7+ est compatible avec:

® Jes spécifications Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.3 et les versions antérieures
v2.0, v2.01 et v2.2

ATX System Design Guide v2.2, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPS12V

Cette alimentation ne supporte pas les cartes meres avec un slot ISA, qui pourraient demander une

source d’alimentation -5V. Cette dernicre a été retirée des spécifications Intel ATX12V v1.3.
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ELEMENTS PRATIQUES

@O0 ©

Cable de sortie: Veuillez vérifier les section

“Cables & Connecteurs”.

Ventilateur de 13.9cm. *'

Ventilation en Nid d’abeille. *'
Bouton ON/OFF: (I=ON, O=OFF). **
Connecteur AC. *?

Cord Guard. **

#1 Pour assurer un refroidissement optimal de votre systeme, veillez a ne pas obstruer les entrées et

sorties d’air de 1’alimentation.

Cette alimentation integre la fonction HeatGuard. Lorsque le systeme est éteint, ou bien en mode
veille ACPI S3/S4, le ventilateur de 1’alimentation continuera a dissiper la chaleur de votre
systeme pendant 30 a 60 secondes, et prolonger la durée de vie du systeme.

#2 Lorsque vous assemblez ou réparez votre systeme, veuillez débrancher le cable d’alimentation ou

bien mettre le bouton sur la position ‘O’.

#3 Le cable d’alimentation peut se décrocher trés facilement. Le systtme ENERMAX CordGuard
permet de fixer le cable d’alimentation sur I’alimentation, rendant la déconnexion quasi

impossible.

@

Mettre 1’alimentation dans le boitier, et
vous assurer que le bouton est bien sur la

position”O”.

L
U
5
i
v

Il G e

)

Insérer simultanément les deux c6tés du
systeme de fixation CordGuard dans

I’emplacement prévu a cet effet proche du

connecteur d’alimentation.

Brancher le cable dans I’alimentation.

Salo2oDebals
BB ReRa8REaEh

e

Refermer le systeme CordGuard pour
bloquer le cable d’alimentation.

O==T

CordGuard est compatible avec le cable A.C. fourni avec 1’alimentation ENERMAX

fonction CordGuard. Les autres cables A.C. sont susceptibles d'étre incompatibles.

Lorsque vous réalisez des manipulations du systeme, veuillez retirer le céble

d’alimentation de la prise murale ou mettre 1’alimentation en position “O”.
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CONNECTOR TYPES

24P Carte Meére

Cable indigene, courant 12V distribué par 12V1

Pour la nouvelle génération de cartes meres serveur et stations de travail
ATX/EEB/CEB

8P CPU +12V (700W)
Cable indigene, courant 12V distribué par 12V1
Pour les serveurs et stations de travail multi-CPU et certaines mono CPU.

4+4P (8P) CPU +12V, en mode combiné

Cable indigene, courant 12V distribué par 12V1

La configuration 8-pins supporte les serveurs et stations de travail multi-CPU et
certaines mono CPU.

4+4P (8P) CPU +12V, en mode séparé

Cable indigene, courant 12V distribué par 12V1

La configuration 4-pins supporte les systemes mono CPU. Certaines stations de
travail ou serveurs multi-CPU pourraient avoir besoin de ce connecteur 4-pins 12V
supplémentaire.

Veuillez utiliser le connecteur marqué“12V”.

6+2P (8P) PCI Express, en mode combiné
Cable indigene, courant 12V distribué par 12V2/12V3
La configuration 8-pins supporte les derniéres cartes graphiques PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en mode séparé / 6P PCI Express
Cable indigéne, courant 12V distribué par 12V2/12V3
La configuration 6-pins supporte la plupart des cartes graphiques PCI-E.

SATA *!
Pour les disques durs/ lecteurs optique SATA/SAS.

4P Molex **
Pour les disques durs/ lecteur optique IDE/SCSI/SAS ou quelques cartes
graphiques AGP.

FDD
Pour lecteur de disquette

#1 Certains disaues dures SATA peuvent accepter une alimentation SATA ou 4P Molex. Utiliser I'un
des deux connecteurs, et JAMAIS les deux en méme temps.

#2 Certains carts meres nécessitent ce connecteur pour partager le current 12V de connecteur 24-pin
Mainboard vers PCI-E. Si votre systeme est équipé de plusieurs cartes graphiques haut de gamme,
veuillez branchez ce connecteur a I’emplacement prévu de la carte-mere et vérifiez le manuel de
celle-ci pour plus de détails
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DEMARRER VOTRE SYSTEME

Avant de démarrer votre systeme, veuillez vérifier les points suivants:

1. Le connecteur d’alimentation principal est correctement branché (24P).

2. Le connecteur CPU +12V (4P ou 8P), et/ou le connecteur 4P Molex (si nécessaire) sont
correctement branchés.

Tous les autres connecteurs nécessaires sont correctement branchés.

Le cordon d’alimentation doit étre connecté a la prise électrique murale et a 1’alimentation.

Fermer le boitier de votre systéme.

A O

Placer le bouton ON/OFF de I’alimentation sur la position ‘ON’ et votre systeme est prét a

démarrer.

PROTECTION, PRECAUTION ET SECURITE

Cette alimentation integre plusieurs protections. Dans des situations anormales, celle-ci s’arrétera

automatiquement pour éviter tout danger pour vous et votre PC. Ces situations sont la plupart du

temps liées a un disfonctionnement d’un composant ou a une mauvaise manipulation. Dans ces

circonstances, merci de suivre les points suivants :

1. Placer le bouton I/O de 1’alimentation sur la position ‘O’, puis déconnecter le cable d’alimentation
de la prise murale électrique aisément accessible.

2. Vérifier la température de I’alimentation en la touchant. Si elle est vraiment chaude, cela peut étre
dG a un mauvais fonctionnement du ventilateur ou a la mauvaise position de votre PC.

3. Attendre quelques minutes que 1’alimentation refroidisse.

4. Reconnecter le cordon d’alimentation au mur et a I’alimentation elle-méme.

5. Placer le boutons I/O de I’alimentation sur la position ‘I’ et relancer votre systeme.

6. Vérifier si tous les ventilateurs fonctionnent.

7. Contacter le service technique de chaque composant qui vous semble étre la cause de ce probleme.

Si vous avez des questions, merci de contacter ENERMAX ou I'un de ses agents a travers le monde.

Web Site: www.enermax.com

Forum: forum.enermax.com
E-mail: enermax @enermax.com.tw

Les informations contenues dans ce document peuvent étre soumises a des modifications sans préavis.
©2011 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved. Toute reproduction, par quelque maniére que ce soit, est
strictement interdite sans 1’autorisation écrite de ENERMAX.
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Manuale dell’Utente

Cari clienti,

Vi siamo grati per avere scelto questo ALIMENTATORE ENERMAX PROS87+ ! Prima di installarlo,
leggete attentamente questo manuale e seguite le sue istruzioni.

Desideriamo attirare la vostra attenzione sul fatto che un computer richiede condizioni di lavoro molto
specifiche per dare il meglio in termini di prestazioni, € per non guastarsi. Onde evitare guasti e
aumentare la durata del sistema, noi vi consigliamo:

Di NON posizionare il sistema vicino a un radiatore o ad altro dispositivo che produce calore

Di NON posizionare il sistema vicino a un dispositivo magnetico

Di NON tenere il sistema in un ambiente umido o polveroso e/o con vibrazioni

Di NON esporre il sistema ai raggi diretti del sole

Di raffreddare a sufficienza il sistema con delle ventole supplementari

Se usate delle prolunghe AC, assicuratevi che siano in grado di supportare il carico massimo di
consumo di corrente di tutti gli apparecchi collegati, altrimenti ridistribuite le altre
apparecchiature con alto consumo di corrente come stampanti laser o monitor, su altre prese AC
a muro. Superando in eccesso la capacita di carico della prolunga, facilmente si attiva il
dispositivo di protezione, con conseguente interruzione dell alimentazione.

®  Se volete aggiungere dei gruppi di continuita’ (UPS: Uninterruptible Power Supply) al vostro
sistema, scegliete degli UPS con adeguata capacita di Watts/VA. Per es.

Capacita minima di corrente consigliata per gli UPS

Modello di PSU .. o . .
(Basata sul efficienza e PFC con il rispettivo carico)

EPG500AWT 600W / 1000VA
EPG600AWT 700W / 1100VA
EPG700AWT 800W / 1200VA

* Se intendete aggiungere un altro apparecchio alimentato dallo stesso UPS, quale un monitor o
stampante, usate un UPS di capacita superiore in base al consumo di corrente stimato per tutti
i dispositivi collegati.

* Non sbagliatevi a considerare la capacita VA come Watts, o ad usare un UPS con corrente non
sufficiente. Questo avrebbe come risultato una durata minore della batteria dell’UPS oppure

I’incapacita ad alimentare il sistema nella modalita batteria.

COMPATIBILITA

La serie ENERMAX PRO87+ ¢ conforme a:

® Inte]l ATX12V v2.3 e precedenti.versioni (v2.0, v2.01 e v2.2)
® Linee Guida ATX v2.2, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPS12V

Questo alimentatore non supporta schede madri con slot di espansione ISA, le quali potrebbero
richiedere un’alimentazione da —5V.Questo valore di tensione ¢ stato cancellato dalle specifiche Intel
ATX12V v1.3 in avanti.
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NOME DELLE PARTI

Cavo di output: Consultare la sezione “Cavi e
connettori”.

Ventola da 13.9cm. *'

Condotto espulsione aria calda (struttura a nido
d’ape). *'

Interruttore ON/OFF: (I=ON, O=OFF). **
Entrata AC. *2

Cord Guard. **

@O0 W 6

#1 Per garantire un miglior raffreddamento del sistema, non ostruire la ventola dell’ alimentatore o il
condotto per I’espulsione dell’ aria calda posto sul retro
Questo alimentatore implementa la funzione HeatGuard : quando il sistema viene spento, o entra
nella modalita sleep ACPI S3/S4, la ventola continua a dissipare calore per 30 ~ 60 secondi
allungando cosi la vita del sistema.

#2 Quando si monta o viene eseguita la manutenzione del sistema, rimuovere il cavo dall’ingresso AC,
o perare I’interruttore 1/O sulla posizione “O”.

#3 Il cavo di alimentazione AC, pu0 sconnettersi a seguito di sollecitazioni improprie. Il dispositivo
ENERMAX CordGuard, mantiene saldamente in posizione il connettore di alimentazione, evitando
spegnimenti improvvisi ed il danneggiamento del PC.

D Alloggiare I’alimentatore all’interno del @ Premere contemporaneamente le due alette
case ed assicurarsi che il connettore I/O sia del dispositivo CordGuard ed inserirle
in posizione ““O””. S negli appositi fori di
; = . . ~
I alloggiamento vicino al | f\\\’i{i
W e : cavo di alimentazione
e—_1 % AC.
| Tl
(@ Connettere il cavo AC all’ Alimentatore. @  Chiudere il dispositivo CordGuard,

— mediante pressione su di esso. ﬂ
Cio consente di mantenere 7

— 2
R,
eRe3egesen

e

perfettamente in posizione il

.
o
S 5

=8

connettore AC.

® CordGuard nasce per essere impiegato esclusivamente con Alimentatori ENERMAX
Compatibili.L’installazione su prodotti di altra marca potrebbe dare luogo a problemi.

O==T

® Quando si eseguono operazioni di installazione o manutenzione del sistema si deve

SEMPRE rimuovere il cavo di alimentazione AC dal relativo connettore.
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TIPI DI CONNETTORI

Scheda madre 24P
Cavo nativo,linea 12V alimentata da 12V1
Per le nuove generazioni MB : ATX/EEB/CEB.

8P CPU +12V (700W)
Cavo nativo, linea 12V alimentata da 12V1
Per server/workstation multi-CPU e sistemi a CPU singola.

4+4P (8P) CPU +12V, in modalita combinata
Cavo nativo, linea 12V alimentata da 12V1
Per server/workstation multi-CPU e sistemi a CPU singola

4+4P (8P) CPU +12V, in modalita separata

Cavo nativo, linea 12V alimentata da 12V1
Per server/workstation multi-CPU e sistemi a CPU singola

Usare il connettore con il segno “12V”,

6+2P (8P) PCI Express, in modalita combinata

Cavo nativo, linea 12V alimentata da 12V2/12V3

La configurazione a 8-pin supporta quelle schede grafiche di ultima generazione,
che richiedono il connettore PCI-E a 8 pin.

6+2P (8P) PCI Express, in modalita separata / 6P PCI Express

Cavo nativo, linea 12V alimentata da 12V2/12V3

La configurazione a 6-pin supporta quelle schede grafiche ad elevata prestazione
che richiedono il connettore PCI-E a 6 pin.

SATA *!
Per i lettori SATA/SAS.

4P Molex **
Per i lettori IDE/SCSI/SAS o per alcuni modelli di schede grafiche AGP

FDD
Per lettori floppy o schede add-on.

#1 Certi lettori SATA accettano il connettore SATA o Molex 4P. Usare ’uno o I’altro connettore per
alimentare il driver, MA NON TUTTI E DUE! Controllare il manuale del lettore per 1 dettagli.

#2 Alcune MB potrebbero richiedere questo connettore allo scopo di ripartire la corrente, necessaria
agli sot PCI-E , erogata sulla linea +12V del connettore principale a 24 Pin. Nel caso il vostro
sistema contenga piu schede grafiche di fascia alta,collegate il connettore al Socket corrispondente
sulla MB. In seguito controllate, sul manuale della stessa, per ottenere maggiori dettagli.
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ACCENSIONE DEL SISTEMA

Prima di accendere il sistema controllare che:

1. Il connettore principale della corrente (24 pin) sia adeguatamente collegato.

2. 1l connettore di corrente CPU +12V (configurazione 4 o 8 pin), €/0 un connettore Molex 4P (se
richiesto da MB) sia adeguatamente collegato.

Tutti gli altri connettori necessari siano adeguatamente collegati.

Il cavo AC sia adeguatamente collegato alla presa a muro e alla presa di entrata AC del PSU.
Chiudere il telaio del sistema.

Accendere il PSU girando I’interruttore ON/OFF su “ON”, e il sistema ¢ pronto.

SNk W

PROTEZIONE, SICUREZZA E AFFIDABILITA

I1 PSU ENERMAX ¢ dotato di molte protezioni. In caso di situazioni anomale, 1’alimentatore viene

spento automaticamente per evitare pericoli verso le persone o componenti del PC. La protezione

viene generalmente attivata dal malfunzionamento di un componente o dalla negligenza dell’utente. In

questo caso verificare il PC e I’ambiente di lavoro procedendo come segue:

1. Portare I’interruttore I/O dell’alimentatore nella posizione “O”, scollegare il cavo CA dalla presa a

muro e I’alimentatore dall’ingresso CA.

2. Controllare la temperatura del PSU toccandolo. Se risulta molto caldo potrebbe esserci un
malfunzionamento delle ventole o della ventola PSU o un montaggio errato del PC.

. Attendere alcuni minuti fino al raffreddamento del PSU.

. Ricollegare il cavo CA alla presa a muro e I’alimentatore all’ingresso CA.

. Portare I'interruttore I/O dell’alimentatore nella posizione “I”’ e riavviare il sistema.

. Controllare se tutte le ventole funzionano.

~N N D B~ W

. Contattare il supporto tecnico del costruttore del componente che si ritiene sia la

causa del problema (p.e. MB, GPU o PSU).

Nel caso di domande o necessita di supporto, contattare il rivenditore ENERMAX pil vicino oppure il

servizio di assistenza tecnica ENERMAX.

Web Site: www.enermax.it
Forum: forum.enermax.com
E-mail: info@enermax.it

©2011 ENERMAX Technology Corporation. Tutti i diritti riservati. Le specificazioni sono soggette a cambiamenti senza
preavviso. Il prodotto reale e gli accessori potrebbero essere diversi dalle illustrazioni. Possibili omissioni ed errori di
stampa. Il contenuto della spedizione potrebbe essere diverso secondo i diversi paesi o zone. Certi marchi possono essere
rivendicati come proprieta di altri. E severamente proibita la riproduzione in qualsiasi maniera senza il permesso scritto di
ENERMAX.
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PYKOBOIICTBO IHoJib30BarTe/ifd

YBakaeMblil 10JIb30BATEb,

Crnacubo 3a 10, yro BeIOpanu Onok mutanus (BII) ENERMAX PROS87+. Ilepen ycranoBkoit BIT
BHUMATEIBHO MPOUTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO M NMPHUAEPKUBANTECH U3IOKEHHBIX B HEM YKa3aHHU.

OOparuTe BHUMaHHE Ha TO, YTO i OecriepeOoiiHON paboThl KOMIbIOTEpa TpedyeTcst coOMoaeHe
cnenuguueckux yciaoBuil. Bo u3zdbexanne c6oeB B paboTe U MPOAJICHUSI CPOKA CITY>KOBI CUCTEMBI MBI

PEKOMEHTyeM:

® HE ycranaBnuBare cHCTEMY BO3JIe OaTaper WM IPYTroro TEIUIOTCHEPUPYIOIETO YCTPOMCTBA

® HE ycraHaBimMBaTh CHCTEMY BO3JI€ MATHUTHBIX YCTPOHUCTB

® HE ycraHaBnuBarh CHCTEMY BO BIQXHOM W/WIM TBUIBHOM, IOMEUIEHHH, KOTOPOE MOXKET
MTOJIBEPTaThCsl BO3MICHCTBUIO BUOPAIIHH.

® HE noaBeprarb cucteMy BO3JCHCTBHIO MPSMBIX COJTHEUHBIX JTydeH

® (OOecreunTh COOTBETCTBYIOIIEEC OXJIAK/JCHHE CHCTEMBI C TOMOINBIO JIOTIOJHHUTEIBHBIX
BEHTHJISITOPOB

® B ciyyae WCIOJB30BAHMA YIUIMHHUTENBHBIX KaOenell MepeMeHHOro TOKa, CIenyeT YOeouThCd,
MOJICP)KUBAIOT JIM OHM MAaKCHMaJbHYIO IEepeaBacMyl0 MOIIHOCTh BCEX TOACOCIMHEHHBIX
npubopoB. UM mepexiiounTh 00O0PYIOBAaHHE C BBICOKHM TOTPEOICHHEM MOITHOCTH, Kak
HampuMep Jla3epHble NPUHTEPHl WM MOHUTOPHI, B JPYT'YI0O HACTEHHYIO PO3ETKY CETH
MEPEeMEHHOTO TOKa. [IpeBbIllIcHWE MOMyCcKaeMOW Harpy3ku KkaOeiell MOXKET TIPUBECTH K
cpabaThIBAaHUIO aBAPUITHOTO BBIKITIOUATEIS U MPEKPAICHHUIO ITO/1a91 SHEPTUU.

® licnone3ys B cucteme UPS, BEIOMpaiiTe momxonsanryro MomHocTs BT/BA. TTpum.

PexoMeHnmoBaHHas HAUMEHBIITAsA BEIXOAHAA MOITHOCTL UPS
(c yaetom KIIJ] 1 PFC mpu cOOTBETCTBYIOIICH HArpy3Ke)

Mogens BIT

EPG500AWT 600W / 1000VA

EPG600AWT 700W / 1100VA

EPG700AWT 800W / 1200VA

* Ecnn mpucoenuHseTe K onHoMy u Tomy ke UPS npyrue ycrpoiicTBa, HampuMep, MOHUTOP WIIN
npuHTep, ucnonszyiite UPS 6Gonee BBICOKOW TPOU3BOAUTEIBHOCTA C YIETOM HOMHHATLHOM
nepeaBaeMoil MOIIIHOCTH BCEX MOJICOEAMHEHHBIX YCTPONUCTB.

* JloxkamyilicTa He MyTaiite mpousBoauTedbHOCTh B BA ¢ BT, m He ucnomesyiite UPS ¢
HEIOCTaTOYHON MOITHOCTBIO. DTO MPUBEAET K YMEHBIICHUIO BPEMEHHU Pa0OThl aKKyMyJsITopa
UPS uny HeBO3MOXKHOCTH padOThI CUCTEMBI OT aKKyMYJISITOpA.

COBMECTUMOCTD

Cepus ENERMAX PROS87+ COOTBETCTBYET:

crienuukarms «PekoMeHmanmuu mo mpoekTupoBaHuio OnokoB muranus Intel ATX12V, Bepcus
2.3» ¢ obpaTtHO# coBMecTUMOCTBIO ¢ Bepcusimu 2.0, 2.01 u 2.2;

Pexomenparmu mo npoektupoBanuio cucteM ATX, Bepcus 2.2, Bepcus 2.1;

BTX/ EEB/ CEB/EPS12V.

JlanHbBIH ONOK MHWTaHWS HE MOJJICPKMBACT MATCPUHCKHE IUIATHl C THE3M0M pacmupenus ISA, mns
KOTOpOTrOo TOTpedyeTcss HampspkeHue -5B. -5B oTMeHEeHO ¢ BBeeHHWEM B JICHCTBHE TEXHUYECCKHUX
ycnoswii Intel ATX12V v1.3.

PYCCKUN
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HA3BAHMS YACTEN

(D Kabens BeiBoma: Cum. pasaen «Kabemu u
MTOJIKJTFOUCHUS».

@ 13.9 cm BentmisTOp. !

(3 Sluencras CTPYKTypa BEHTHIIALHMOHHOTO
otBeperus. '

@ Tepexmouarens «Bxi./Boiki»: (I=BKJL.,
O=BbIKIJL). *?

(5 CHI0BO# pa3beM MePEeMEHHOro ToKa. *

® Cord Guard.*?

#1 Jlns  obecrieueHWs HAWIYYIIEr0 OXJAXICHHS CHCTEMBI, HE 3aKpbIBaliTe JOCTYm K

BO3/1yX03200pHOMY M BEHTWISIIHOHHOMY OTBEPCTHUIO BeHTHIsiTopa PSU.
PSU o6nanaer cnenuaipHoit Gpyukuueii HeatGuard. [Tocsie BRIKIIOUEHUS CUCTEMbI OH TIEPEXOINT B
pexum oxkunanns ACPI S3/S4, u Beatunsarop PSU npomomkaer paccenBats OCTaBIIEECS TEIIO B

teueHuu 30 ~ 60, TeM caMbIM NPOJJIEBAst CPOK

CJ'Iy>K6I>I CHUCTCMBI.

#2 Ipu cOopke 1 00CTY)KMBaHUH CUCTEMbI OTCOCAMHANTE KaOeb IEPEeMEHHOr0 TOKa OT T'He3/1a
MEPEMEHHOTO TOKA WJIU MEPEBOJUTE BBIKIIOUATENb B MONOKEHHUE «O».

#3 Buika mUTaHUS MOXET CiaydaiiHO OTcoemuHUThCA OT Onoka mutaHus. ENERMAX-CordGuard
3aKpeIUIsieT BWIKY B THe3ne Onoka mnurtanus. OH TpeAoTBpaliacT He3alulaHUpOBaHHBIE cOOH
CUCTEMBI CBsI3aHHBIE CO CIIyYalHBIM OTKITIOYCHUEM.

@D  VYcranosuTe OIOK IUTaHMS B KOPITYCE. @  Coxmure, noxanyicra, ¢ 00eMx CTOPOH
Y6enurech, 4TO KHOTKA BKIIFOYCHHS CTOUT 3amenky CordGuard u npukpenure ero Ha
B pexunme “0O” IIPENYCMOTPEHHOM IS
(BBIKIL.). HETO MECTE. i
<& —
=\,
@  Onycrure 3amenky CordGuard, 3akperuss
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TaKuM 00pa3oM, BUIIKY

IHUTaHWAA.
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3amenka CordGuard momxoauT TONBKO JJsl KaOelel MUTaHWs, KOTOPhIC MPUIIATAIOTCS B
KOMIUIEKTE BMECTE C COBMECTUMBIMH Onokamu murtaHus npousBogutenss ENERMAX.
Hpyrue kadenu nutanust MoryT 0Tk He coBMecTHMBI ¢ ENERMAX-CordGuard.

YCTaHOBKE WM OOCITY)KHMBaHUM CHCTEMBI, TOKaTyHCTa, BCETAA BBITSATUBAHTE BHIIKY

MUTaHWs WK BBIKJIIOUANTE OJIOK MUTAHUS, TIEPEKIFOUNB KHONKY Ha “O” (BBIKIL).
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BUJIbI HOAKJIIOUYEHUN

24-KOHTAKTHOE MOAK/II0YeHIe MATEPUHCKOI MIaThI
Berpoennnsliii kabenb, 12B mmmHa, nutaemas ot 12V1
s HoBOTO TIOKONTeHMSI MB cepBepon/pabounx craniuit ATX/EEB/CEB.

8-xonrakTHbIi pazsem CPU +12B (700W)

Berpoennnlii kabenb, 12B mmmHa, nutaemas ot 12V1
ITonnepxxusaeT MmynsTu-CPU cepBepa/pabodne CTaHITUN U HEKOTOPBIC
OJTHOPa3bEMHEBIC CUCTEMBI.

4+4-xoutakTHblii (§P) CPU +12B koMOMHUPOBaAHHBbIN pa3beM

BcTrpoennsiii ka6enb, 12B mmua, nuraemas ot 12V1

8-KOoHTaKTHas! KOH(GUTYpaLUs TOAICPKUBAET cepBepa/paboune CTaHIIU C
MHOkecTBeHHBIMA CPU 1 HekoTophie cucTteMbl ¢ omaruM CPU HOBOTO TTOKOJICHHUS.

4+4-xonutaktHblii (§P) CPU +12B pa3neneHHblii pazbem

Berpoennnsliii kabenb, 12B mmmHa, nutaemas ot 12V1

4-KOHTaKTHas KOH(UTYpaIys MOCPKUBACT HEKOTOPhIe cucTeMbl ¢ omauM CPU.
Jns HeKoTOpBIX pabounx craHmmii/cepBepoB ¢ HeckomskumMu CPU Moxet
MMOHA00UTCS TOTIOJIHUTEIBHBINA 4-KOHTakTHOE 12B monkiroueHue.
Hcnoab3yiiTe coeAMHUTENb ¢ MAPKUPOBKOH «12V».,

6+2-kontakTHbIii (8P) PCI Express koMOMHHPOBaHHBII pa3beM
BceTrpoennsiii ka6enb, 12B mmna, nuraemas ot 12V2/12V3
8-KOHTaKTHas! KOH(GUTYpALUs TOAICPKUBAET rpaduuecKkue KapThl HOBOTO
MOKOJICHUSI, TSl KOTOPBIX TpeOyercs 8-koHTakTHOE noakioueHne PCI-E.

6+2-kontakTHblii (8P) PCI Express, pazaenennbiii pazbem / 6P PCI Express
BceTrpoennsiii ka6enb, 12 B mmHa, nutaemasn ot 12V2 / 12V3

6-KOHTaKTHasl KOH(UTYpAIUS TOICP)KUBACT OONBIIMHCTBO rpapUUECKUX KapT
PCI-E, miis xoTopsix TpeOyeTcs 6-koHTakTHOE noakoucaue PCI-E.

SATA *!
s mpuBomoB SATA/SAS.

4P Molex **
s npusonos IDE/SCSI/SAS u nexotopsix rpaduueckux kapt AGP ¢
TPaJUIIUOHHBIM 4-KOHTAKTHBIM Pa3beMOM ITUTAHUSI.

FDD
I[J'IH JAHUCKOBOAA TUOKUX JAUCKOB U HCKOTOPBIX JOIMOJTHUTCIILHBIX IJIAT.

#1 Jlnsa sexoropeix npuBomoB SATA momxomut SATA moxkmrodueHre win 4-koHTakTHRIM Molex. Kak
MPaBUIJIO, HCIOIB3YETCS] TOJNBKO OMHO TOAKIIOUCHWE mia muTaHus apaiisepa, HO HE JIBA!
[TompoOHee cM. HHCTPYKIUIO K MTPHBOLY.

#2 HexoTopbsle MaTepHWHCKHE IUIaTHl HYXITAIOTCS B pa3leicHUM KaHama +12B oT 24-KOHTaKTHOTO
MONKITtoueHUsT MarepuHckod mmiatel K rHe3my PCI-E. Eciam B Bame#l cucteMe HCIIONB3YIOTCS
HECKOJIbKO BBICOKOTIPOU3BOAUTENBHBIX BHUICOKAPT, TOXKAIYWCTa, MOAKIIOYUTE 3TOT pa3béM K
COOTBETCTBYIOIIIEMY THE3y Ha MaTCPUHCKON IUIaTe W TPOBEPHTE PYKOBOACTBO IOJIb30BATEIsS
Balllel MaTepUHCKOM ILIIaThI.
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3AT'PY3KA CUCTEMBbI

1.
2.

98]

b

I'maBHBI# pa3beM MUTAHUS IPABUIIBHO MOAKIIIOUEH (24-KOHTAaKTHAs KOHGUIYpaLus).

Pazsem mnmranms L1 +12B (4- wim 8-xoHTakTHas koHuUrypanus) W (win) 4-KOHTaKTHBINA
Molex-pa3zbeM (eciu TpedyeTcs I MaTepPUHCKOM TIATHI) TPABMIIBHO TOAKITIOYCHEI

Bce ocranpabIe HEOOXOIUMBIE Pa3beMBbl IPABUIIHLHO TOAKITIOYEHBI.

Kabenb nmuTanus mepeMEeHHOTO TOKA HAJICKAIUM 00pa30M MOIKITIOUCH K JICKTPHUYSCKON PO3ETKE
Y BXOJHOMY THE3y nepeMeHHoro Toka bII.

Kopnyc I1K 3akpbIT.

Bxmtounte BII, ycranoBuB mnepekmouatens «Bxi./Beiki.» B momoxkenue «BKJL» — cucrema
roToBa K pabore.

SAIHINTA, MEPBI TPEAOCTOPOXHOCTH W TIPABWIA TEXHUWKH

BE3OIMACHOCTH

BIT ENERMAX ocHareH HeCKOIbKAMH CPEICTBAMU 3aIUTHL. B OONBITMHCTBE aHOMAaJTBLHBIX CUTYaITHi
OJIOK TUTaHHWS ABTOMATHYCCKU BBIKIFOUACTCS IS TpeaoTBpaileHus noBpexaeHus bIl m mpyrux
komroneHToB [1K. 3amuTa oOBI9HO cpabaThiBaeT BCIIECICTBHE HEUCIIPABHOCTH KOMIOHEHTOB 11K mam
HEOPEKHOCTH TIONb30BareNiel. B Takoi cutyaruu mpoBephTe HCTpaBHOCTL yeTponcTB I1K u yemosus

SKCILTyaTaluu.

1. Orkmounte nuranue BII, mepeBens Bwikimouatens B mojoxeHne «O», WM OTCOSAUHUB KaOelhb
MEPEMEHHOr0 TOKa OT AJIEKTPUYECKON PO3ETKH M BXOJAHOTO THE3/1a nepeMeHHoro Toka bIl.

2. Ilposepsre Temmeparypy bBII, mpuxocHyBmmce k Hemy. IleperpeB BII Moxer ObITH BBI3BaH
HEUCTIPABHOCTBhIO BeHTWIATOPoB kKopmyca [IK wmu Bentunstopa BII, nubo HempaBWIBHBEIM
pasmenienueM I1K.

3. IlomoxnuTe HECKOJIBKO MUHYT, TToka bI1 He oCTHIHET.

4. Tloncoenuuute kabenb MEPEMEHHOTO TOKAa K IIEKTPUYECKON pPO3eTKE M K BXOIHOMY THE3IY
nepemMeHHoro Toka bIT.

5. IlepeBenute BIKITIOUaTENb bI1 B monoxenue «I» 1 BEIIOTHUTE TIepe3arpy3Ky CHCTEMBL.

6. [IpoBepbTe pabOTOCTIOCOOHOCTH CHCTEMBI.

7. O0paTuTech B CIIYKOYy TEXHHUYCSCKOW TOICPIKKY ITPOU3BOIUTEIIS KOMITIOHEHTA, KOTOPBIH, BO3MOXHO,

BBI3bIBACT IPOOJIEMY, HAIIPUMEP MAaTCPUHCKOM T1aThl, rpaduueckoi miaTel win BIT.

C BompocaMu U 3a MOJICPKKOI oOpamiaiTech K MECTHOMY TIPOJIABILY U B ONVDKAWITHE (QruTHa Wiau
npencraBuTebcTBO ENERMAX, muibo B rooBHO# cepBucHbIi 1ieHTp ENERMAX.

Web Site: www.enermax.com
Forum: forum.enermax.com
E-mail: enermax @enermax.com.tw

©2011 ENERMAX Technology Corporation.MIupopmaryst B 3ToM TOKyMEHTE MOXKET M3MEHSThCs Oe3 yBemomieHus. Bce
IpaBa 3alIMIIeHbl. Bocnpon3BoACTBO B J11000M BHIE CTPOroO 3amnpeniaercs 6e3 nucbMeHHoro paspemennss ENERMAX.
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Instrukcja obstugi

Szanowni Klienci,

Dzigkujemy za zakup tego zasilacza ENERMAX PROS87+ (PSU)! Prosze przeczyta¢ uwaznie ten
podrecznik i wykona¢ zamieszczone w nim instrukcje przed instalacja zasilacza.

Chcieliby$Smy zwrdci¢ Panstwa uwage na fakt, ze komputer wymaga pracy w bardzo specyficznych
warunkach. Aby unikna¢ awarii i wydtuzy¢ zywotnos¢ systemu zalecamy, aby:

® NIE umieszcza¢ systemu w poblizu grzejnika lub innych urzadzeh wytwarzajacych ciepto.

® NIE lokalizowa¢ systemu w poblizu urzagdzenia magnetycznego.

® NIE lokalizowa¢ systemu w miejscu wilgotnym i/lub zapylonym oraz/albo w miejscu

wystepowania wibracji.

NIE wystawia¢ systemu na bezposrednie oddzialywanie $wiatla stonecznego.

System jest odpowiednio chtodzony przez dodatkowe wentylatory.

®  Jedli uzywane s3 przedluzacze pradu zmiennego nalezy sprawdzi¢, czy moga one obstuzy¢
maksymalng moc wszystkich podtagczonych urzadzen. Lub nalezy przetaczy¢ inne urzadzenia o
wysokim zuzyciu energii, takie jak drukarki laserowe lub monitory do innych $ciennych gniazd
pradu zmiennego. Przekroczenie maksymalnego obcigzenia przedluzacza, moze spowodowaé
przerwanie obwodu przez bezpiecznik i odcigcie zasilania.

® Aby doda¢ do systemu UPS (Uninterruptible Power Supply [Bezprzerwowe zrddlo zasilania]),

prosze wybra¢ odpowiednig pojemnos$¢ UPS W/VA. Np.:

Zalecana minimalna pojemnos$¢ wyjscia UPS

Model PSU . o S L
(W oparciu o sprawnos$¢ i PFC przy odpowiednim obcigzeniu)

EPG500AWT 600W / 1000VA
EPG600AWT 700W / 1100VA
EPG700AWT 800W / 1200VA

* Aby doda¢ inne urzadzenie zasilane przez ten sam UPS, takie jak monitor lub drukarka, nalezy
uzy¢ UPS o wigkszej pojemnosci UPS, odpowiadajacej mocy znamionowej wszystkich
podtaczonych urzadzen.

* Nie nalezy myli¢ pojemnos$ci VA z Watami lub uzywa¢ nieodpowiedniego UPS. Mogloby to
spowodowac skrdcenie czasu dziatania baterii UPS lub brak mozliwosci zasilania systemu w

trybie bateryjnym.

ZGODNOSC

Seria ENERMAX PRO87+ jest zgodna ze:

®  Specyfikacja konstrukcji zasilaczy Intel ATX12V v2.3 i wstecznie zgodna z v2.0, v2.01, oraz
v2.2

® ATX System Design Guide v2.25, v2.1

® BTX/EEB/CEB/EPS12V

Ten PSU nie obstuguje MB z gniazdem rozszerzenia ISA, ktére moga wymaga¢ zasilania -5V.

Napigcie -5V usuni¢to z kolejnych specyfikacji Intel ATX12V v1.3.
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NAZWA CZESCI

Kabel wyjscia: Sprawdz cze$¢ ,,Kable i
polaczenia”.

Wentylator 13.9 cm. *!

Szczeliny wentylacyjne ,,plaster miodu”. *'

Przetacznik Wilaczenie/Wylaczenie:
(I=Wigczenie, O=Wylaczenie). **
Wejscie pradu zmiennego. *
CordGuard. **

@0 ®“Hud ©

#1 Aby zapewni¢ optymalne chtodzenie systemu, nie nalezy blokowaé wlotu powietrza wentylatora
PSU i szczelin wentylacyjnych.
Ten PSU oferuje specjalng funkcje HeatGuard. Gdy system jest wytaczony lub po przejsciu do
trybu uspienia ACPI S3/S4, wentylator zasilacza nadal odprowadza pozostate ciepto przez 30 ~ 60
sekund, co wydtuza zywotno$¢ systemu.

#2 Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy odlaczy¢ przewdd pradu
zmiennego od gniazda pradu zmiennego lub przelaczy¢ wiacznik ON/OFF
(Wtaczenie/Wylaczenie) do pozycji “OFF (Wylaczenie)”.

#3 Przewdd pradu zmiennego moze si¢ poluzowaé. Blokada CordGuard ENERMAX umozliwia
zamocowanie przewodu pradu zmiennego do zasilacza, a przez to uniknig¢cie jego odlagczenia i
wylaczenia komputera PC.

O W16z zasilacz do obudowy i upewnij si¢, ze | (2)  Naci$nij razem dwa boki blokady

przetacznik I/O (Wiaczenie/Wylaczenie) CordGuard i wstaw do uchwytu CordGuard
znajduje si¢ w ) ——— w poblizu gniazda
pozycji "O”. N wejScia pradu 17
b - s zmiennego. N\
‘r}_:f ’:—'f—-i' ) :
(@ Podlacz przewdd pradu zmiennego do @  Zablokuj blokade CordGuard, zatrzaskujgc
zasilacza. JOT-T,-,,; ja na przewodzie pradu
B i zZmiennego.

PNy
e ReRennted
SR BRPRORCRTEG!

® Blokada CordGuard jest przeznaczona do przewodéw pradu zmiennego dostarczonych z
zasilaczami zgodnymi z ENERMAX CordGuard. Inne przewody pradu zmiennego moga

D==T

nie by¢ zgodne.

® Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy odtaczy¢ przewdd pradu zmiennego z
gniazda pradu zmiennego lub przestawié przetacznik /O (Wlaczenie/Wytaczenie) na
pozycje “O”.
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RODZAJE 7Y ACZY

24-pinowe zlacze plyty gléwnej
Kabel natywny, linia 12V obstugiwana przez 12V1
Do nowej generacji ptyt gltéwnych serwera/stacji roboczych ATX/EEB/CEB.

8-pinowe CPU +12V (700W)

Kabel natywny, linia 12V obstugiwana przez 12V1

Obstuga wielo procesorowych systemdéw serwera/stacji roboczych i niektérych
systemow z gniazdem pojedynczym.

CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie kombinowanym

Kabel natywny, linia 12V obstugiwana przez 12V1

8-pinowa konfiguracja obstuguje wielo procesorowych systemow serwera/stacji
roboczych i niektére pojedyncze, ekstremalne rozwigzania systeméw CPU.

CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie podzialu

Kabel natywny, linia 12V obstugiwana przez 12V1

4-pinowa konfiguracja obstuguje niektdre systemy z pojedynczym CPU. Niektére
wieloprocesorowe systemy stacji roboczych/serweréw moga takze wymagac tego
dodatkowego 4-pinowego zlacza 12V.

Nalezy uzy¢ zlacza z oznaczeniem “12V”,

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie kombinowanym
8-pinowa konfiguracja obstuguje najnowsze wysokowydajne karty graficzne, ktore
wymagaja 8-pinowego ztacza PCI-E.

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie podziatu / 6-pinowe PCI Express
6-pinowa konfiguracja obstuguje wiekszo$¢ wysokowydajnych kart graficznych
PCI-E, ktére wymagaja 6-pinowego ztacza PCI-E.

SATA *!
Do napedéw SATA/SAS.

4-pinowe Molex **
Do napedéw IDE/SCSI/SAS lub niektérych kart graficznych AGP z tradycyjnym
4-pinowym gniazdem zasilania.

FDD
Do napedéw FDD lub niektérych dodatkowych kart.

#1 Niektére napedy SATA moga akceptowal zasilanie SATA lub 4-pinowe Molex. Zwykle do
zasilania napedu nalezy uzy¢ jedno ze zlaczy zasilania, ALE NIE OBU! Szczegdtowe informacje
zawiera podrecznik napedu.

#2 Niektore ptyty gtéwne (MB) wymagaja tego zlacza, aby udostepnia dodatkowy prad do zasilania
24-pinowego gniazda ptyty glownej, np. jesli MB obstuguje system dwéch lub wigcej
wysokowydajnych kart graficznych. Szczegétowe informacje zawiera podrgcznik MB.
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URUCHAMIANIE SYSTEMU

Przed uruchomieniem systemu nalezy sprawdzi¢, czy:

1. Jest prawidlowo podiaczone zlacze zasilania (24-pinowe).

2. Czy jest prawidtowo podtaczone ztgcze zasilania CPU +12V (konfiguracja 4- lub 8-pinowa) i/lub
ztacze 4-pinowe Molex (jesli jest wymagane przez ptytg gtéwna).

3. Czy sg prawidtowo podtagczone wszystkie inne wymagane zlacza.

4. Czy przewdd zasilajacy pradu zmiennego jest prawidtowo podtaczony do gniazda Sciennego i do
gniazda wejScia pradu zmiennego zasilacza.

5. Czy obudowa jest zamknigta.
Czy wiaczono zasilacz, poprzez wilaczenie przetacznika ON/OFF (Wtaczenie/Wylaczenie) do
pozycji ,,ON (Wlaczenie)” oraz czy system uzyskat gotowosc.

ZABEZPIECZENIE, BEZPIECZENSTWO I OCHRONA

Ten zasilacz posiada wielokrotng ochrong. W sytuacjach awaryjnych zasilacz wylacza sig

automatycznie, aby unikna¢ potencjalnego zagrozenia zasilacza i innych komponentéw systemu.

Aktywacje obwodu zabezpieczenia czesto powoduje defekt innego urzadzenia systemu lub nieuwaga

uzytkownika. Prosz¢ sprawdzi¢ wszystkie komponenty oraz otoczenie systemu, zeby wykry¢

przyczyng btedu:

1. Przestaw przetacznik I/O (Wlaczenie/Wylaczenie) do pozycji ,,O” (Wylaczenie)

2. albo odlacz przewdd zasilajacy od gniazda Sciennego oraz od gniazda wejscia pradu zmiennego
zasilacza.

3. Dotknij obudowg zasilacza i sprawdz, czy jest goraca. Jesli tak, to moze by¢

4. znak, ze wentylatory obudowy albo zasilacza nie pracujg prawidlowo lub znak niekorzystnych
warunkow otoczenia systemu.

3. Zaczekaj par¢ minut na ochtodzenie zasilacza.

4. Podlacz przewdd zasilajacy do gniazda Sciennego oraz do gniazda wejscia pradu zmiennego
zasilacza.

5. Przestaw przelacznik I/O (Wiaczenie/Wylaczenie) do pozycji ,,I” (Wiaczenie) i restartuj komputer.

6. Sprawdz, czy wentylatory systemu i zasilacza pracuja prawidtowo.

7. Skontaktuj si¢ z punktem serwisowym producenta komponentu, ktéry jest prawdopodobnie

uszkodzony (np. plyty gléwnej, karty graficznej albo zasilacza).

W przypadku pytan lub potrzeby skorzystania z serwisu nalezy skontaktowac¢ si¢ ze sprzedawca,
najblizsza filiag/przedstawicielem ENERMAX lub z siedzibg giéwna centrum serwisowego
ENERMAX. Bezpos$rednia pomée techniczng mozna uzyska¢ réwniez online na forum wsparcia
technicznego:

http://forum.enermax.com.

Strona internetowa: http://www.enermax.pl
Forum: forum.enermax.com
E-mail: support@enermax.pl

©2011 ENERMAX Technology Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone. Specyfikacje moga zostaé zmienione bez
wczedniejszego powiadomienia. Rzeczywisty wyglad produktu i akcesoridéw, moze by¢ inny od przedstawionego na
ilustracjach. Moga wystapi¢ pominigcia i bledy drukowania. Zawarto$¢ przesylki zalezy od kraju i regionu. Niektére znaki
towarowe moga by¢ wlasno$cig innych stron. Powielanie w jakikolwiek sposéb, bez pisemnej zgody ENERMAX, jest

surowo zabronione.
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